Valkommen till « Welcome to « Willkommen zum

Skaneleden SL5

Z, | = +7) . .
: NAV ‘ ; N TECKENFORKLARING/LEGEND/ZEICHENERKLARUNG
S\ A 2> B ) Loddekopinge Iil Information Busshallplats/Bus stop/Bushaltestelle
TN \\‘\\\ 7 x ~
N K ~\\// \’J ‘ K e Hotell/B&B/Hotel IE Parkering/Parking/Parkplatz
— Lyc 0 TH =] ! | Campingplats/Camping site/Campingplatz Badplats/Swimming/Badeplatz
*\ P ‘ TH L gg \ l Matservering/Refreshments/Restaurant Igl ﬁ:ggtzuetrt:tyr;r;ieng/Canoe centre/
""" ‘ | =] o
Livsmedel/Grocery store/Lebensmittel I;l Kyrka/Church/Kirche
@ Dricksvatten/Drinking water/Wasser Gardsbutik/Farm shop/Hofladen
,, < Rastplats/Picnic site/Rastplatz N:}ﬂgﬁiﬁﬁ?ggﬁure reserve/
Ty L 7 @ E%raé%tggsl:‘n;c:?p%?Zs?g/::(i;n;cr:siietﬁewith Utsiktsplats/View point/Assichtsplatz
Is% A';“ 3 Toalett/Toilet/Toilette = Europavag/High way/Autobahn
A Riks- och lansvag/Main road/
* ’):é (g-lc| . Tﬂ * 0 by Y we [110] HauptstraBe ¢
i = Tillganglighetsanpassat WC/ e Skéneleden/Skéneleden trail/
:_i P \ & 7y ] (5 Accessible WC/Barrierfreie WC Skaneleden Wanderweg
xx i °X Tm ‘ 1:(“ égg;réée;gggngsledlomerhikingtrail/ R glgag;atgngggrgvsle%d/mannedtrail/
il X ] G (6] TheeitesamessadSutabietor () EiappmarEnd o secion/Etappenie
it
* @ @ X 2 - ' Jarnvagsstation/Railway station/Bahnhof
mum Tﬂ L : / {K \ l \
Blarred \ 4 i Avstand/Distance/Entfernung
WC BiArre
= E1H|P — Q| (O Lsddekspinge
® :
Xlm|1|3¥ A
""" dl 7,7 km
A .
Pl '
() Bjarred
Haboljung x k
/\
* ] 6,1 km
TP A B
A AN =) L () Lomma
1] e \yp
A%
I b 3 L s 5,4 km
2 (81 ‘av]
= ‘5‘ 3:8 >- Spillepeng
Xlm| - ;
Ll Y . A ‘ /
b § - o
Oresund = (e 2 ISR ]
el
Lomma & mXIl{én
5]
Strandhusen / 4 | ] o @ Bulltofta
Lommabukten > : \\? :
™ ﬁ\ g ()
[} J
* i T 5 ;
) 4 "’, & & ik -
S AL L e /9
BIRIX] gl A T £ AAkarp
([ I, — 17 i)
, 3 5
x \\ ‘.
T 73 f ; FLH P H
S ) wCii™D .
27 ST A
~ T } S
%) e ddmliEl X[ [
° ’o a Y (E\- g . L 1 V
. & \ 2=\ Y
0 i ) \
PY X[ =[P} 1o
> o we[s |
J TRWeia
h\ 4 []
7 / :.i XK l | B ; .;.
- 20
- 1NES -
- 1 Ariovo 0 i
I'C 1 w ()T [E )
: - _ " )
? eh @ P+ Ble
§ — ng e
B NI ®|& P
g o2\ L ° % ‘
,‘W;C amnen Tl'>"<_ £ 01 = \% ) ‘ /;* @
] . [/ \ _— -
= “,!;5:—‘ R == - \\ ;/ ' ( / : ‘/’ . ¢
~a /[ ‘;‘E'a 3 A 28 & = s N gg :
Q| u il J f \ | = T ( N
;f(; q ) AT U L \ pL e - & . |
:_ZZa\S4a p g : - o
» “ R ggi‘ 3 z e / A N é\'
“ ~ B ‘," ,:\:5 a/"\ ;{"'Q:‘:\\\\ =\ /| I | Nl }
' y & == i \'}\‘, % ,/‘,'7 /,, ~ah f ! &£ - ’», . ‘\'! 4 o C . \ .
" e & Yy J!"* ?; 4 ‘ ,/;’”‘“ 7-/ﬁ7 ) ‘ — gl J/ o
Xg o =oveh N A Bullto Y/, 1 “ A
ST ; <y, - 1 2 ~ 4km
| “ = 7 DONS - . ‘ ER- [ - I S S
" XN ‘ - " 1 N
O /‘ . . r a / ~ ~ A == e = A\ %, ; N . - -
R N = ’J’! & Z\. ~/ . ( & <4 . 1=ER ‘;D-Ej\ L\L%N ” w H"ﬁ/

Skaneleden I

Skédneleden dr en mer dn 100 mil 1dng vandringsled som
stracker sig Over hela Skane. Toaletter och rinnande
vatten finns utmed leden och du kan enkelt ga pa eller av
leden via Skanetrafikens hallplatser. Overnatta pa enklare
lagerplatser med vindskydd eller nérliggande vandrarhem/
hotell. Skadneleden dr markerad i falt med orange farg.

Lids mer pd www.skaneleden.se

Allemansratten

Inte stora — inte forstora. Allemansritten dr en unik
mojlighet att rora sig fritt 1 den svenska naturen. Det
innebédr ocksa ett ansvar for visad hdnsyn mot natur-
och djurliv. Du far inte skada gréda, skogsplantering och
kanslig mark eller vistas pa privat tomt. Respektera djur-
och fagelliv, stdng grindarna efter dig i betesmark. Du far
bada 6verallt utom vid tomt eller vid férbud. Du far plocka
svamp, bédr och blommor f6ér eget bruk. Det ar inte tillatet
att hugga, sdga eller klippa i levande trad eller buskar. Vid
risk for skogsbrand rdder eldningsférbud. Télta gar bra i
ett dygn. Med hidnsyn mot markéigare och andra bestkare
rekommenderas inte cykling eller ridning pa leden. Ta
skrdpet med hem. Lds mer pa www.allemansratten.se

Observera att allemansratten ar begransad i natur-

reservat, nationalparker och andra skyddade omraden.

Skaneleden 1IN

Wanderweg in Schonen

Der Skaneleden ist insgzesamt iiber 1000 km lang und
erstreckt sich {iber ganz Schonen. Toiletten und flieRendes
Wasser gibt es ldngs der Wanderstrecke und man kann
bei den Haltestellen entlang des Skdne-Verkehrsnetzes
leichtein-oderaussteigen.Ubernachtungaufeinfacheren
Lagerpldtzen mit Windschutz oder in naheliegenden
Jugendherbergen/Hotels. Der Skaneleden ist mit oranger
Farbe markiert.

Mehr bei www.skaneleden.se

Das Jedermannsrecht

Nicht storen und nicht zerstoren

Dieses allgemeine Nutzungsrecht ist eine einzigartige
Moglichkeit, sich in der schwedischen Natur frei zu bewegen.
Dies bedeutet aber auch eine Verantwortung gegeniiber
Pflanzen und Tieren. Landwirtschaftlicher Anbau,
Waldbepflanzung und empfindliche Boden diirfen nicht
beschiddigt werden. Aufenthalt auf Privatgrundstiicken
ist nicht erlaubt. Respektieren Sie die Flora und Fauna,
schliefen Sie Gattertore auf Viehweiden hinter sich.
Sie diirfen {iiberall baden, jedoch nicht innerhalb von
Privatbesitz oder bei Verbotsschildern. Sie diirfen Pilze,

The Skaneleden Trail Si=

The Skaneleden Trail is a hiking trail that is over 1,000
km long and stretches across Skane. There are toilets and
running water along the trail, and you can easily join or
leave the trail at Skanetrafiken’s public transport stops.
You can spend the night at basic camps with wind shelters
or at nearby hostels/hotels. The Skaneleden Trail markers
are orange. Read more at www.skaneleden.se

The Right of Public Access

Don’t disturb, don’t destroy. The common right of access
to private land gives a unique opportunity to move freely in
Swedish nature. It also means that you have a responsibility
to respect nature and animal life. You may not damage crops
or sensitive land, or enter private gardens. You may bathe
anywhere except in private gardens or where it’s prohibited.
You may pick mushrooms, berries and flowers for your own
use but chopping, sawing and cutting live trees or bushes
is prohibited. When there is risk of forest fires, you may not
light fires. You may set up a tent for 24 hours. Taking into
account landowners and other visitors, cycling and riding
are not recommended on the trail. Bring litter home with
you and close gates behind you when in pasturelands.
Read more at www.allemansratten.se

Remember that the Right of Public Access is limited in
nature reserves, national parks and protected areas.

Beeren und Blumen fiir den Eigenbedarf pfliicken. Es
ist nicht erlaubt, lebende Baume oder Gebiisch zu
fallen oder zu beschneiden. Bei Gefahr von Waldbrand
herrscht Feuerverbot. 24-Stunden Zelten ist erlaubt.
Mit Riicksichtnahme auf andere Besucher wird von
Radfahren oder Reiten auf dem Wanderweg abgeraten.
Lassen Sie bitte keine Abféille zuriick.

Weiteres auf der Webseite www.allemansratten.se

In Naturschutzgebieten und Nationalparks ist das
Jedermannsrecht weiter eingeschrankt.

Nodnummer/in
case of emergency/
Notfallnummern

Telefon/Phone:
112

/IKoordinaten

WGS:
55.711458
13.025527

Koordinater/Coordinates

Felanmalan/Reporting
errors/Fehlerbericht

+46 (0) 46 -641 10 00
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